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Marie Koutné - 100

V roce 2002 jsme si pfipomnéli nedoZi-
té sté narozeniny PhDr. Marie Koutné
(16.7.1902 -5.9. 1979), jejiz prace zista-
la (aZ na letmé zminky, napf. Jany Jelinko-
vé) nedocenéna. M. Koutnd vystudovala
slavistiku a germanistiku v Praze v letech
1922-1924, pozdéji sva studia dokoncila
v Bratislavé a Bé&lehradg. Jako uCitelka pi-
sobila v mezivéle¢ném obdobi na Podkar-
patské Rusi v Mukacevé, pozdgji v Bfeclavi
a TiSnové, po roce 1945 jako lektorka jazy-
ki na brnénské univerzit€ a nové zaloZené
JAMU. Od pocitku 50. let 20. stoleti pred-
nisela starou ruskou a klasickou ruskou li-
teraturu na Filozofické fakulté Masarykovy
univerzity (do 1963).

1 kdyZ jeji odborné zajmy byly zna&nd
Siroké — od jazyka k literatufe, od slavistiky
v Sirokém slova smyslu k rusistice, od lite-
rarni védy k metodice —, pfece podle mého
soudu nezastupitelné a v danych Casovych
a prostorovych souvislostech vyjime€né
jsou jeji studie ze star$i ruské literatury:
price o parodii (zfistala v rukopise) a ze-
jména jeji stat o Antiochu Kantémirovi
a studie K ordzce vztahit mezi literaturou
staroruskou a Cesko-cirkevnéslovanskou
(obg 1958).

1. PospisiL

Adolf Kellner
(27. 3. 1904 - 31. 5. 1953)

Pfed padesati lety se Ceskd jazykovéda
rozloutila s profesorem brnénské univerzity
Adolfem Kellnerem, badatelem v oblasti
slezskych néfe¢i a jednim ze zakladatell
dialektologického semindfe na Filozofické
fakult€ v Brné, z n&hoZ pozdéji vzniklo dia-
lektologické oddglenf Ustavu pro jazyk &es-
ky Ceskoslovenské akademie vid. Vedle
pedagogického plisobeni na fakult& byl
A. Kellner rovnZ mistofeditelem Ustavu
pro jazyk Cesky a vedoucim jeho brnénské
pobocky, jednatelem komise Matice morav-
ské a Clenem Slezského studijniho dstavu
v Opave.
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Kellnerovo detailni zkoumdni slezskych
dialektd je dodnes cenné nejen pro soubor
poznatki, které b&hem svého pisobeni
shromézdil, ale také pro zvolenou metodu
a vytyCené cile. Ve spojeni s jeho vytrvalos-
tf, nutnou ke shromazdéni nife¢niho mate-
ridlu, a kritickym piistupem k ziskanym po-
znatklim tak vznikla dfla zajimavd i z hle-
diska souCasné dialektologie.

Adolf Kellner chdpal dialektologii niko-
liv jako izolovany usek lingvistiky samo-
GCeln& shromazdujici poznatky o jednotli-
vych dialektech, ale jako obor pfesahujici
staticky popis néreci, zachycujici jevy pod-
statné pro vyklad a vysvétleni stavu i vyvo-
je narodniho jazyka. Zamétil se pedeviim
na vyzkum néfeci vychodni Casti Slezska,
v nichZ dochdz{ k silnému prolindni vlivu
Celtiny, polstiny a slovenstiny, zabyval se
rovnéZz studiem stfedomoravskych, valas-
skych a slovenskych dialekti. Z hlediska
metodologického jsou zajimavé jeho dotaz-
niky, které mély slouZit ke sjednocenti a sys-
temizaci vyzkumu na (izemi stfedni Mora-
vy, Vala$ska a Slezska.

NejvyznamnéjSim bodem Kellnerovy
price vSak zfistdva popis ndfedi vychodniho
Slezska. Toto tizemi, tradi€né& povaZované
za oblast z4jmu polské jazykovédy, pone-
chavala Ceskd dialektologie do 30. let
20. stoleti stranou. Z popudu Bohuslava
Havranka zacal roku 1937 Adolf Kellner
s detailn&j¥im mapovanim nafeéi vychodo-
la§ské oblasti. Jeho vyzkumy ukézaly, Ze
nafeCi vychodniho Slezska vytvafeji stup-
fiovitou, diferencovanou strukturu s prvky
Ceskych, polskych i slovenskych dialekta,
pricemZ né&které jazykové jevy pronikaji
hluboko do jinojazy€ného tzemi. Jednot-
livd néafe¢i nadto vykazovala zna€nou ne-
jednotnost ve vztahu k obéma narodnim ja-
zykim; zatimco jejich gramatickd stavba
poukazovala spiSe k polsting, slovnikem se
pfiblizovala slezskym dialektim Ceského
typu. Ke sloZitosti tamé&jSi jazykové situace
se pifipojovaly i problémy mimojazykové,
piedevsim otdzka narodni identity obyvatel.
PrestoZe A. Kellner nemél v iimyslu jakkoli
zasahovat do spor o ndrodni charakter
zkoumaného tizemi a jeho zdjmy byly &isté
lingvistické, dospél k vysledkim, které zpo-



